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ABUSD E COMPURTERA IL RISARCIMENTO DET DANNT SUBITI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA

DERLD COMUNGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORTZZAZIONE EBPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE
BREVETTI O MODELLT.

MEDIUM HYDRAULIC PART: BRAKE FLUID MEDIUM PNEUMATIC PART: AIR SUPPLY OUTLET OUTLET EXHAUST p2 [bopj
MEDIUM HYDRAULIKTEIL : BREMSFLUESSIGKEIT MEDIUM PNEUMATIKTEIL : LUFT 4 VORRAT 5 AUSGANG  — AUSGANG 3 ENTLUEFTUNG 8
FLUIDE PARTIE HYDRAULIGUE: LIQUIDE DE FREIN FLUIDE PARTIE PNEUMATIQUE: AIR ALIMENTATION SORTIE SORTIE ECHAPPEMENT
FLUIDD PARTE IDRAULICA: LIQUIDO PER FRENI FLUIDO PARTE PNEUMATICA: ARIA ALIMENTAZIONE USCITA USCITA SCARICO 5
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RESIDUAL PRESSURE IN THE HYDRAULIC SYSTEM: INSTALLATION: VENTING SCREW MUST BE AT TOP WnHR— 5
RUECKHALTEDRUCK IM HYDRAULIKSYSTEM: < 0.1 b EINBAULAGE: ENTLUEFTUNGSSCHRAUBE MUSS NACH OBEN ZEIGEN a%%g 2 > X
PRESSION DE RETENUE AU SYSTEME HYDRAULIQUE: P4 = V. ar POSITION D’INSTALLATION: BOUCHON DE PURGE DOIT ETRE MONTE EN HAUT BL=Z P,
PRESSIONE DI RITENUTA NEL SISTEMA IDRAULICO: POSIZIONE DI MONTAGGIO: LA VITE DI SCARICD DEVE ESSERE IN ALTO W< ] | \04 )
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HYDRAULIC CONTROL PRESSURE
HYDRAULTISCHER STEUERDRUCK
PRESSION HYDRAULIQUE DE COMMANDE
PRESSIONE IDRAULICO DI COMANDO
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TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- (NON E PERMESSD CONSEGNARE A TERZI O RIPRODURRE QUESTO DOCUMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTD O REN-
WELTERGABE SOWIE VERVIELFAFLTIGUNG DIESER UNTERLAGE ., VERWERTUNG UND MITTEILLNG IHRES INHALTS NICHT (COPYING DF THIS DOCUMENT ,AND GIVING IT TO OTHERS AND THE USE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

NU SONT INTERDITES, SALF AUTORISATION EXPRESSE. TOUT MANOQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE LN ABUS
EVIDENT ET EXPOSE SUN AUTEUR AU VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRIELLE RESERVES. NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.
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